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Benvenuti nel mondo 
Vanità & Casa.

Dal 2011 lavoriamo 
con passione per 

mantenere, in Italia 
e nel mondo, il 

riconoscimento di 
azienda specializzata 

nella produzione di 
specchi e specchi 

contenitori illuminati 
più all’avanguardia 

dal punto di vista 
tecnologico. 
Guidati dalla 

profonda conoscenza 
del mercato in cui ci 

muoviamo, sappiamo 
interpretarne 
le esigenze e 

anticiparne 
l’evoluzione 

tecnologica ed 
estetica. 

Welcome to the world 
of Vanità & Casa. 
Since 2011 we have 
been working with 
passion to maintain, in 
Italy and worldwide, 
our recognition 
as a company 
specialised in the 
production of the 
most technologically 
advanced mirrors and 
illuminated mirror 
cabinets.  
Guided by a deep 
knowledge of the 
market in which we 
operate, we know 
how to interpret its 
needs and anticipate 
its technological and 
aesthetic evolution. 
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Il nostro impegno
Our commitment

Plus distintivi 
Exclusive advantages

Ghost technology

MLS technology

Designers

Indice dei prodotti 
Product index
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S
52 

Specchi senza cornice 
Frameless mirrors

Specchi con mensola 
Shelf mirrors

Specchi contenitore 
Mirror cabinets

Lampade 
Lamps

Specchi con cornice 
Frame mirrors

Mobili bagno 
Specchi unici
Specchi ingranditori
Bath furniture units 
Unique mirrors 
Magnifying mirrors

164

202

250 

110 

222 
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Specchi, specchi 
contenitori, mobiletti 

da bagno: tutti i 
prodotti di Vanità 

& Casa sono 
progettati in Italia, 

nella nostra sede di 
Aviano, in provincia 

di Pordenone; 
da qui seguiamo 

ogni aspetto, dalla 
progettazione alla 

commercializzazione, 
dal controllo qualità 
alla logistica. Vanità 
& Casa è presente in 

Italia, tramite punti 
vendita nell’arredo 

bagno, e in oltre 25 
mercati esteri, tramite 

grossisti sanitari.

Mirrors, mirror 
cabinets, bath furniture 
units: all Vanità & 
Casa products are 
designed in Italy, 
in the province of 
Pordenone. From our 
Aviano headquarters, 
we follow every 
aspect, from design 
to marketing, from 
quality control to 
logistics. Vanità & 
Casa products are 
distributed in Italy 
through sales outlets 
in bathroom furnishing, 
and abroad in over 
25 countries, through 
stocking distributors.

V

&
C
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V

&
C

Per soddisfare le 
esigenze di una 

scelta di continua 
innovazione e 

quelle dei nostri 
clienti abbiamo 

recentemente 
inaugurato un nuovo 

centro di sviluppo 
prodotti e un 

secondo magazzino 
logistico. 

To meet the 
requirements of our 
continue innovation 
and that of our 
customer service, we 
recently inaugurated 
our new product 
development center 
and an additional 
logistics warehouse.
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OCEANO ROUND
p. 175

XO
p. 68
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Riconoscimenti

I nostri prodotti hanno 
conseguito importanti 

riconoscimenti dai 
più autorevoli premi 

internazionali di 
design.

ADI Design Index, che 
raccoglie i prodotti 
che concorrono al 

Compasso d’Oro, nel 
2022 ha selezionato 

XO. 
Nel 2023 Oceano 

Round ha vinto 
l’IF Design Award.

Sono risultati che ci 
rendono orgogliosi.

Awards

Our products have 
won important 
awards from the 
most authoritative 
international design 
prizes. 
ADI Design Index, 
which collects 
products that 
compete for the 
Compasso d'Oro, 
selected XO in 2022. 
Oceano Round won 
the IF Design Award 
in 2023.
These are 
achievements that 
make us very proud. 
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Il Nostro Impegno

Vanità & Casa 
nasce nel 2011 

dall’esperienza 
maturata da 

Alexander Caruso nel 
settore dell'arredo 

bagno con l’obiettivo 
di offrire prodotti 

unici, perfetta sintesi 
tra innovazione e 

design.
L’estrema attenzione 

alla qualità, alla 
sicurezza, alla 
sostenibilità si 

traducono per noi in 
un controllo diretto 

su ogni passaggio 
del ciclo produttivo, 

dall’ideazione, alla 
scelta delle materie 

prime, all’imballo 
finale.

Our Commitment

Vanità & Casa was 
founded in 2011 from 
the experience gained 
by Alexander Caruso 
in the sanitary-ware 
market with the aim 
of offering unique 
products, with a 
perfect synthesis 
between innovation 
and design.
The extreme attention 
to safety, quality, 
functionality and 
sustainability translate 
for us into direct 
control over each step 
of the production 
cycle, from the initial 
design to the final 
packaging.

O
i
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AVIOR ROUND 
p. 116
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PEBBLE
p. 67
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Qualità 

Qualità nella 
progettazione, nella 

produzione, nella 
distribuzione, nella 

scelta di partner, 
collaboratori, fornitori. 

Ma non solo. Per 
noi la qualità è una 

caratteristica distintiva 
e pervasiva di ogni 
aspetto del nostro 

operare, che si traduce 
non solo in prodotti 

d’eccellenza ma anche 
in rispetto per le 

persone, puntualità, 
serietà.

Quality 

Quality in design, 
production, 
distribution, in the 
selection of partners, 
collaborators, 
suppliers. Not only 
this but for us quality 
is also a distinctive 
feature that involves 
every aspect of 
our work. This, in 
turn, translates not 
only into excellent 
products but also in 
respect for people, 
punctuality and 
seriousness.
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Innovazione

Siamo in costante 
ascolto del contesto, 

pronti ad intercettare i 
segnali di innovazione 

che rendono i nostri 
prodotti sempre 
all’avanguardia. 
Quando si tratta 

di tecnologie 
emergenti, design, 

nuove tendenze 
nell’arredo degli 

interni, cambiamenti 
nel modo di pensare 
estetico o negli stili 
di vita, valutiamo e 

selezioniamo le idee 
che contengono le 

promesse del futuro e 
offrono un reale valore 

aggiunto ai nostri 
clienti.

Innovation

We are constantly 
listening to the 
context, ready to 
intercept the signs of 
innovation that make 
our products always 
cutting-edge. When 
it comes to emerging 
technologies, design, 
new trends in interior 
design, changes in 
aesthetic thinking or 
lifestyles, we evaluate 
and select ideas that 
hold the promises of 
the future and offer 
real added value to 
our customers.
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DECA
p. 114
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AVIOR OVAL
p. 121
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Design

La nostra passione per 
la bellezza ci porta 
a collaborare con i 

migliori designer per 
offrire la perfetta 

cornice alla vostra 
immagine, arricchire 
il vostro ambiente e 
portare – nel mondo 

– tutto il valore 
dell’Italian-style.

Design

Our passion for 
beauty leads us to 
collaborate with the 
best designers to 
provide the perfect 
frame for your 
image, enrich your 
environment and 
bring - to the world - 
all the value of Italian-
style.
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Sicurezza 

Tutti i nostri prodotti 
sono progettati per 

garantire la massima 
sicurezza: spessore 
specchio di 5 mm, 

incollaggio al telaio 
a massima tenuta, 

protezione IP44, retro-
pellicola di sicurezza 

che, in caso di rottura, 
impedisce allo 

specchio di sbriciolarsi, 
evitando la formazione 

di schegge.

Safety

All our products 
are designed to 
guarantee maximum 
safety: 5 mm mirror 
thickness, high 
adhesive properties 
secure the frame to 
the mirror back, IP44 
protection, safety 
film backing which, 
in case of breakage, 
prevents the mirror 
from crumbling, 
avoiding the 
formation of slivers.
s
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MIRAGE OVAL
p. 58
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COMPACT
p. 129
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Semplicità

In un mondo 
complicato, miriamo 

sempre a semplificare 
la vita dei nostri 

clienti. 
Comandi intuitivi, 
gesti semplici per 

calibrare la luce, 
sistemi facili e rapidi 

per montare gli 
specchi. 

Tutti i nostri prodotti 
sono pensati per 

ottimizzare e 
migliorare l’esperienza  

di chi li utilizza.

Simplicity

In a complicated 
world, we always aim 
to make life easier 
for our customers. 
Intuitive controls, 
simple gestures to 
calibrate light, quick 
and easy systems to 
mount mirrors. 
All our products are 
designed to optimise 
and improve the user 
experience.
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Sostenibilità

Consapevoli della 
necessità di tutelare 

le risorse ambientali, 
abbiamo accettato 

sin dall’inizio la sfida 
di trovare nuove 

soluzioni per ridurre 
l’impatto dei nostri 

prodotti sul pianeta. 
Ogni elemento è in 

materiale riciclabile, 
utilizziamo LED di 

ultima generazione 
a basso contenuto 

energetico.
Imballo “plastic-free”.

Sustainability

Aware of the need to 
protect environmental 
resources, we 
accepted, from 
the beginning, the 
challenge of finding 
new solutions to 
reduce the impact of 
our products on our 
planet. Each mirror 
element is made of 
recyclable material, 
we use the latest 
generation LEDs 
with low energy 
consumption.
Plastic-free packaging.

S

S
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XO
p. 68
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Specchi senza 
cornice 
Frameless mirrors

Specchi con cornice 
Frame mirrors

Oceano Pebble

Titan rounded Eclisse

Mirage

Starlight

Comet AL Galaxy AL round

Luna

Galaxy AL

Deca

XO Titan

Meteor

Moonlight

Perla

Starlight oval Moonshine

Comet AL round

Quasar

84

106

68

94

87

108

75

57

97

77

58

98

88 91

114

78

63

101

93

116

83

67

104

Astro

Avior round

Mirage oval

Indice dei prodotti
Product index
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Specchi con mensola 
Shelf mirrors

Argo AL ovalArgo AL round

Gamma

IslaArgo AL Dusk

Perseo Beta 

Spectral DL round Spectral DL

Avior oval Compact Avior

Spectral AL

Spectral AL round Spectral AL oval

Starburst Atlante

Mirage oval shelf FeniceOceano round

146

156

162

135121

168

137

150149

159

139

125

152

170 175 183

141

129

154

161

179 185

142

132

Mirage round

Castore GHCassiopea

Indice dei prodotti
Product index
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StellarAxis

Sole Solo 3X - 5X

Ray

219

256

188

220 226

204

190

233

249

208

194

237

253

213

196

238 241

216

Lampade 
Lamps

Mobili bagno
Specchi unici
Specchi ingranditori
Bath furniture units
Unique mirrors
Magnifying mirrors

Castore PolluxPollux GH JokerPollux Deluxe

SectorNibiru

Zenit

Handy Magnetica

HubbleGalileo

199

245 246

Specchi contenitore
Mirror cabinets

Tristar GH Tristar AL Zenit GH

Eclisse 3X
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Tutti i nostri prodotti 
sono progettati per 
garantire la massima 
sicurezza: spessore 
specchio 5 mm, 
incollaggio al telaio 
a massima tenuta, 
protezione IP44, retro-
pellicola di sicurezza 
che, in caso di rottura, 
impedisce allo specchio 
di sbriciolarsi, evitando 
la formazione di 
schegge.

All our products are 
designed to guarantee 
maximum safety: 5 mm 
mirror thickness, high 
adhesive properties 
secure the frame 
to the mirror back, IP44 
protection, safety film 
backing which, in case 
of breakage, prevents the 
mirror from crumbling, 
avoiding the formation 
of slivers.

Lo specchio in tutta 
la sua purezza. La 
presenza della luce è 
invisibile, comparirà 
solo quando 
lo vorrai e scomparirà 
con un semplice tocco: 
con Ghost superiamo 
i limiti della tecnologia 
per andare all’essenza 
del riflesso.

The mirror in all its purity. 
The presence of light is 
invisible, it will appear 
only when you want it 
and disappear with a 
simple touch: with Ghost 
Mirror we go beyond 
the limits of technology 
to reach the essence of 
reflection.

Ogni prodotto è 
a Marchio CE (Fascicolo 
Tecnico e Dichiarazione 
di Conformità adeguati 
alle Direttive LVD 
e EMC) e testato 
come apparecchio 
separato. Tutti i 
prodotti distribuiti 
in USA, Canada, 
Australia, Nuova 
Zelanda e Giappone 
sono certificati 
rispettivamente 
ETL-C \ UL, SAA e PSE.

Each product is CE 
marked (Technical File 
and Declaration of 
Conformity) complete 
with LVD and EMC 
Directives. Each mirror 
model/size is tested as 
a separate appliance. All 
products distributed in 
USA, Canada, Australia, 
New Zealand and Japan 
are ETL-C \ UL, SAA and 
PSE certified rispectively.

Sicurezza
Safety

Certificazioni
Certifications

Con Modular Light 
System (MLS) è facile 
scegliere le zone 
luminose da attivare, 
l’intensità di luce 
desiderata e la giusta 
temperatura Kelvin del 
colore. Ottimizzando la 
tua scelta raggiungerai 
la soluzione perfetta per 
il risparmio energetico.

With Modular Light 
System (MLS) it is easy 
to choose the lighting 
areas to activate, the 
desired intensity of 
light and the right color 
Kelvin temperature. By 
optimizing your choice 
you will reach the perfect 
solution for conserving 
energy.

MLS
Modular Light System

Ghost Light Technology

Plus distintivi
Exclusive advantages



V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
In

tr
o

d
uz

io
ne

 -
 In

tr
o

d
u

ct
io

n

33

Carica wireless
Wireless charger

Ricaricare il telefonino 
(Android o iPhone) 
è semplice. Non 
servono cavi. E’ 
sufficente appoggiarlo 
sulla mensola del 
tuo specchio e la 
nostra tecnologia a 
induzione magnetica lo 
alimenterà.  

Charging your cell phone 
(Android or iPhone) is 
simple.
No cables needed - just 
place your phone on 
your mirror shelf and 
our magnetic induction 
technology will charge it. 

L’imballaggio dei 
prodotti è 
completamente 
‘’plastic- free’’, la 
struttura che circonda 
lo specchio e il 
Plexiglas impiegato 
per diffondere la luce 
LED sono totalmente 
riciclabili.

The product packaging 
is completely plastic-
free; both the aluminum 
frame and the Plexiglas 
surrounding structure 
used to diffuse the 
LED light are totally 
recyclable. 

Scegli il mix perfetto 
per te. A seconda 
dell’illuminazione del 
tuo ambiente potrai 
variare e calibrare 
la tonalità della luce 
tenendo appoggiato 
il tuo dito sul sensore 
touch. Per certi modelli il 
cambio colore si ottiene 
tramite un “doppio 
tocco” del touch mentre 
per specchi dotati di 
sensore infrarosso 
il cambio colore si 
ottiene semplicemente 
tenendo la mano davanti 
al sensore infrarosso 
quando la luce dello 
specchio è spenta.

Choose the perfect mix. 
Depending on the lighting 
in your environment, you 
can vary and calibrate 
the tone of the light 
by holding down the 
touch sensor. For certain 
models, the color change 
is obtained by double 
tapping the sensor while 
for mirrors equipped 
with an infrared sensor, 
the change is obtained 
simply by keeping a hand 
in front of the infrared 
sensor when the mirror 
light is off.

Inserita all’interno dello 
specchio un’anima 
riscaldante impedisce 
al vapore presente nella 
stanza da bagno di 
posarsi sulla superficie 
specchiante. Per 
un’immagine sempre 
nitida.

Placed on the back 
of the mirror, a heating 
pad prevents the steam 
present in the bathroom 
from settling on the 
mirror surface. For an 
always sharp image.

Prodotto ecostenibile
Eco-sustainable product

Calibrazione 
luce calda/fredda
Warm/cold light 
calibration

Antiappannamento
Defogger
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Con il nostro sistema “X 
Hanging“, che permette 
il posizionamento sia 
orizzontale che verticale 
di alcuni specchi, 
l’installazione è rapida 
e facilitata dalla dima 
di foratura.
Altri modelli invece 
hanno il fissaggio 
con barra metallica 
e velcro di sicurezza 
antisganciamento.

With our “X Hanging” 
system, which allows 
both horizontal and 
vertical positioning of 
some mirrors, installation 
is quick and easy and 
facilitated by a paper 
template.
Other models are 
secured with a metal bar  
and anti-release safety 
velcro.

Basta spostare lo 
sguardo per inquadrare 
un particolare per poi 
tornare alla visione 
d’insieme. Lo specchio 
ingranditore è Integrato 
nello specchio 
principale.
Sono inoltre disponibili 
uno specchio per il 
trucco con piedistallo/
ventosa 3X o 5X e 
specchi per il trucco/
rasatura montati a 
parete.

Just move your gaze to 
see close-up a detail and 
then return to the overall 
view. The magnifying 
mirror is integrated 
perfectly behind the 
mirror glass.
A free-standing/suction 
cup 3X or 5X make-up 
mirror and wall mounted 
make-up/shaving mirrors 
are also avaiable.

Facile da appendere
Easy to hang

Ti basta un semplice 
tocco, anche al buio, per 
accendere o spegnere 
il tuo specchio. E su 
alcuni modelli troverai 
un interruttore touch 
dedicato per la funzione 
anti-appannamento. 

Only a simple touch, 
even in the dark, to 
turn your mirror on 
or off. And on some 
models you will also 
find a dedicated touch 
switch for the defogger 
function. 

Sensore touch
Touch sensor

Sempre attenti alle più 
avanzate tecnologie 
illuminotecniche, 
utilizziamo lampade 
LEDs di ultima 
generazione che 
uniscono altissime 
prestazioni a fronte 
di bassissimi consumi 
energetici.

Always attentive to the 
most advanced lighting 
technologies, we use 
the latest generation 
LED lamps that combine 
very high performance 
with very low energy 
consumption.

LED a bassi consumi
Low power consumption 
LEDs 

Specchio ingranditore
Magnifiyng mirror
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Utilizzando il LED e la
giusta alternanza di fasci
di luce calda e fredda,
abbiamo ricreato per
te lo stesso effetto dei
raggi solari con effetto
spettacolare.

Using the LED and the 
right alternation of warm 
and cold light beams, 
we have recreated for 
you the same effect of 
the sun's rays and offers 
a spectacular effect.

Effetto sole
Sun effect

Riduce lo spreco 
energetico: il sensore 
rileva il movimento 
della mano e accende 
la luce solo quando 
sei presente. Evita il 
contatto fisico con 
l’interruttore:  una 
funzionalità utile in 
ambienti pubblici o 
dove è necessario 
adottare precauzioni 
igieniche specifiche. 

Reduces energy waste: 
the sensor detects hand 
movement and turns 
on the light only when 
you are present. The 
sensor can be activated 
without physical 
contact with the switch: 
a useful feature in 
public environments or 
where it is necessary to 
adopt specific hygiene 
precautions. 

Lo specchio con 
mensola è un’idea 
di design molto 
pratica. La mensola 
è semplicemente 
una sorta di naturale 
estensione dello 
specchio ed è larga 
abbastanza per 
appoggiare accessori 
per il make-up e la cura 
quotidiana.

The mirror with shelf 
is a very practical 
design idea. The shelf is 
merely a sort of natural 
extension of the mirror 
and wide enough to 
hold make-up products 
or daily care accessories.

Specchio basculante
Tilting mirror

Mensola
Shelf

Sensore a infrarossi
Infrared sensor

Per necessità speciali 
Vanità & Casa offre uno 
specchio basculante 
senza illuminazione.  

For special needs Vanità  
& Casa offers a tilting 
mirror without lighting.
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Ghost è un progetto 
nel quale abbiamo 

fermamente 
creduto. Rendere 
la fonte luminosa 

completamente 
invisibile. Creare una 

tecnologia nuova 
per i nostri specchi e 

specchi contenitori, 
applicabile sia dietro 

l'argentatura dello 
specchio che dietro le 

cornici nere o 
bianche. La solida 

competenza tecnica 
della nostra squadra 

e la capacità di 
selezionare i materiali 

più innovativi ci 
hanno permesso di 

raggiungere questo 
obiettivo. Ghost 

Mirror è un brevetto 
di invenzione di 

Vanità & Casa. 

Ghost is a project 
in which we firmly 
believed in. 
Make the light source 
complete!y invisible. 
Creating a new 
technology for our 
mirrors and mirror 
cabinets both behind 
the mirror silvering or 
behind the black or 
white frames. 
The solid technical 
competence of our 
team and the ability 
to source the most 
innovative materials 
permitted us to reach 
this goal. 
Ghost Mirror is 
a Vanità & Casa 
invention patent. 
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Con Ghost la potenza 
della tecnica crea 

la magia. 
Basta un semplice 

gesto e la luce prende 
vita, a illuminare 
la tua immagine. 
Un altro tocco e 

l'illuminazione 
scompare. 

Niente tracce in 
trasparenza, niente 
ombre, nulla resta a 
intaccare la purezza 

delle superfici 
qualunque esse siano: 

la cornice, 
(Ghost Frame) o la 

superficie riflettente 
(Ghost Mirror).

With Ghost the power 
of technology creates 
magic. 
Just a simple gesture 
and the Ghost light 
comes to life, to 
illuminate your image. 
Another gesture 
and the illumination 
disappears. 
No traces in 
transparency, no 
shadows, nothing 
remains to affect the 
purity of reflection 
whatever they are: 
the Ghost Frame or 
the reflective surface; 
Ghost Mirror. 
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Scan the QR-Code

Download the ARIA App 

Open the ARIA App and frame this image 
with the camera of your smartphone to start 
the video 

Enjoy the augmented reality experience.

Inquadra il QR-Code 

Scarica la App ARIA

Apri ARIA e inquadra questa immagine 
con la telecamera dello smartphone per far 
partire il video

Goditi l'esperienza della realtà aumentata.
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Non solo Ghost. 
Non era ancora 

abbastanza 
per noi. 

Non solo una fonte 
luminosa invisibile, 

una luce che 
appare e scompare. 
Siamo andati oltre, 
plasmando la luce 

ad un nuovo 
grado di flessibilità. 

Nasce così MLS 
Modular Light 

System. 
Crea tu la tua 

cornice luminosa, 
per evidenziare il 

dettaglio che vuoi. 
O per raggiungere 

il giusto mix con 
l'illuminazione del 

tuo ambiente. 
Per Vanita & 

Casa MLS è la 
soddisfazione di 

innovare. 
Sempre. 

Not only Ghost. 
It still was not 
enough for us. 
Not only an invisible 
light source, a light 
which appears and 
disappears. 
We have gone 
further by shaping 
the light to a new 
degree of flexibility. 
This is how the 
innovative MLS 
Modular Light 
System was born. 
You can create your 
own luminous frame, 
highlight the detail 
you want or achieve 
the right mix with 
the lighting of your 
environment. 
For Vanità & 
Casa MLS is the 
satisfaction of 
innovating. 
Always. 
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Con Modular Light 
System (MLS) è 

facile scegliere le 
zone luminose da 

attivare, l’intensità di 
luce desiderata e la 
giusta temperatura 

Kelvin di colore. 
MLS è risparmio 

energetico: nessuna 
luce viene sprecata e, 
grazie alla tecnologia 

Ghost, le barre spente 
sono invisibili e non 

intaccano la superficie 
riflettente. 

With the Modular 
Light System (MLS) 
it is easy to chose 
the lighting areas to 
activate, the desired 
intensity of light and 
the right color Kelvin 
temperature. MLS is 
energy conservation: 
no light is wasted and, 
thanks to the Ghost 
technology the unlit 
bars become invisible 
and do not affect the 
reflective surface of 
the mirror.
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Inquadra il QR-Code 

Scarica la App ARIA

Apri ARIA e inquadra questa immagine 
con la telecamera dello smartphone per far 
partire il video

Goditi l'esperienza della realtà aumentata.

Scan the QR-Code

Download the ARIA App 

Open the ARIA App and frame this image 
with the camera of your smartphone to start 
the video 

Enjoy the augmented reality experience.
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Designers
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We strongly beleive 
in the design project 
behind our products, 
and our history is one 
of connecting with 
designers who have 
enriched our know-how 
over time

Crediamo fortemente 
nell'ideazione del 

progetto che sta a 
monte dei 

nostri prodotti 
e la nostra storia 

è una storia di 
connessione 

con i designer 
che nel tempo 

hanno arricchito 
il nostro saper fare.
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Massimo Farinatti

Laureato in architettura con il professor 
Marco Zanuso ha iniziato il suo percorso 
professionale durante gli studi, operando 
come freelance presso studi e atelier di 
spicco della realtà creativa milanese. 
Fonda nel 1985 lo studio Triplano associati 
e nel 1997 lo studio di progettazione 
Farinatti_Design con sede a Milano.
I lavori che escono dal suo Studio 
declinano aspirazioni e desideri dei clienti 
in progetti sostenuti da una rigorosa base 
metodologica e da una solida visione di 
risorse e tecnologie disponibili, dando 
vita ad architetture e prodotti destinati a 
durare nel tempo. Ha ricevuto prestigiosi 
premi internazionali, fra i quali spiccano 
il Red Dot e la menzione d’onore del 
Compasso d’Oro ed il premio IF Design 
Award.

Progetti realizzati 
per Vanità & Casa
Completed projects 
for Vanità & Casa

XO
Oceano
Oceano Round
Pebble
Mirage
Mirage Round
Mirage Oval
Handy
Magnetica

Graduated in architecture in 1984 under 
professor Marco Zanuso. he began his 
professional career during his studies by 
working as a freelancer for prestigious 
creative studios and ateliers in Milan.
He founded the Triplano Associates studio in 
1985 and subsequently the Farinatti_Design 
which has been present in the city of Milan 
since 1997. The projects developed by his 
studio express the customers’ aspirations 
and desires. Supported by a rigorous 
methodological basis and a solid vision of 
today’s available resources and technologies, 
they give life to architectural projects 
and products destined to last over time. 
He has received prestigious international 
awards among which the Red Dot and the 
honorable mention of the Compasso d 'Oro 
and the IF Design Award.
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È un’eleganza sostenibile 
quella che gli oggetti per un 
nuovo quotidiano dovranno 

esprimere, così i miei progetti 
che uniscono innovazione, 
funzione e creatività sono 

destinati a condividere la vita 
con chi li sceglierà.

It is a sustainable elegance 
that the items for a new daily 
life will have to express, thus 
my projects unite innovation, 
function and creativity and are 
destined to share life with those 
who choose them.
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Progetti realizzati 
per Vanità & Casa
Completed 
projects for Vanità 
& Casa

Cassiopea
Castore
Moonlight
Pollux
Quasar
Titan

Niccolò Adolini Daniel Simonini

Niccolò ADOLINI e Daniel SIMONINI si 
conoscono a Milano presso lo studio 
Dordoni. ADOLINI, dopo la formazione 
presso l'Accademia di Architettura di 
Mendrisio, fa apprendistato presso lo 
studio del padre. SIMONINI, dopo il 
master in Disegno Industriale, collabora 
con vari studi professionali di spicco. 
Nel 2012 fondano a Milano lo studio 
ADOLINI+SIMONINI ASSOCIATI ed ora, in 
maniera indipendente, continuano la loro 
attività professionale.

Niccolò ADOLINI and Daniel SIMONINI 
met in Milan at the Dordoni studio. 
ADOLINI, after training at the Academy 
of Architecture of Mendrisio, held an 
apprenticeship at his father's studio. 
SIMONINI, following the completion of a 
master in Industrial Design, collaborated 
with various leading professional firms. 
In 2012 they founded the ADOLINI + 
SIMONINI ASSOCIATI studio in Milan and 
now, independently, they continue their 
professional activity.
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L’approccio progettuale verso 
gli specchi per Vanità & Casa 
è stato quello di pensare un 

oggetto diverso dal solito ma che 
riuscisse a rispondere a compiti 

specifici voluti da Vanità. 
Così unicità, classe, funzionalità e 
tecnologia d'avanguardia hanno 
dato vita a collezioni distintive.

The design approach adopted 
for Vanità & Casa mirrors 
was to look at the mirror as an 
object from a new perspective 
able to respond to specific 
tasks wanted by Vanità. 
Therefore uniqueness, class, 
functionality, and avant-garde 
technology have given life 
to distinctive collections.
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Studio Adolini

Lo studio fondato nel 1984 si occupa di 
architettura, design e grafica.
Opera in vari ambiti con all’attivo diverse 
nuove realizzazioni, restauro e recupero di 
monumenti, ristrutturazioni di complessi 
industriali ed abitativi.
Ha curato allestimenti fieristici, museali, 
arredamenti a carattere abitativo e show 
room commerciali.
Come Industrial Design, dal 2000, 
collabora con diverse aziende produttive, 
per le quali ha disegnato alcune delle 
più note collezioni e svolge attività di 
Direzione artistica occupandosi di grafica 
e comunicazione, exhibition design, 
pubblicità e packaging.
Ha ottenuto diversi premi e riconoscimenti.
Partners dello studio sono Romano Adolini 
e Niccolò Adolini.

Progetti realizzati 
per Vanità & Casa
Completed 
projects for Vanità 
& Casa

Joker

The studio founded in 1984 deals with 
architecture, design and graphics.
Curator of exhibitions, museums, furnishings 
of a residential nature and commercial 
showrooms.
As Industrial Design, since 2000, the studio 
has collaborated with various manufacturing 
companies, for which it has designed some 
of the most well-known collections and 
carries out Art Direction activities dealing 
with graphics and communication, exhibition 
design, advertising and packaging. 
Adolini studio has received several awards 
and recognitions.
Partners of the studio are Romano Adolini 
and Niccolò Adolini. 
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Nel “progettare” il nostro 
obiettivo è andare 

oltre il semplice concetto di 
forma, per arrivare 

ad un prodotto che abbia 
“un’anima”.

In "designing," our goal 
is to go beyond the simple 
concept of form 
to a product that has 
"a soul."
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Simone Micheli

Simone Micheli fonda lo Studio 
d’Architettura nel 1990 e nel 2003 con 
Roberta Colla, la società di progettazione 
Simone Micheli Architectural Hero con 
sede a Firenze, Milano, Puntaldìa, Dubai, 
Rabat e Busan. L'attività professionale si 
articola in plurime direzioni: dai master 
plan all'architettura e interior, dal design 
al visual passando per la grafica, la 
comunicazione e l’organizzazione di 
eventi. 
Le sue creazioni, sostenibili e sempre 
attente all’ambiente, sono connotate da 
una forte identità e unicità. 
I suoi lavori sono stati presentati 
nell’ambito delle più importanti rassegne 
espositive internazionali. 

 
Simone Micheli founded the Architecture

Progetti realizzati 
per Vanità & Casa
Completed projects 
for Vanità & Casa

Smile 
Milky Way
Beauty Box
Meteor

Simone Micheli founded the Architecture 
Studio in 1990 and 2003 with Roberta
Colla, the Simone Micheli Architectural
Hero design company based in Florence,
Milan, Puntaldìa, Dubai, Rabat and Busan.
The professional activity is divided into
multiple directions: from master plans to
architecture and interiors, from design to
visual through graphics, communication and 
the organization of events. 
His creations, sustainable and always 
attentive to the environment, are 
characterized by a strong identity and 
uniqueness. 
His works have been presented in the most 
important international exhibitions.
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Le forme degli oggetti 
hanno la capacità 

di suscitare emozioni tanto 
da influenzare l’umore delle 

persone che li utilizzano. 
Per questo motivo, quando 

dò vita ai miei progetti, il fine 
è sempre quello di arrivare 
a definire “cose” capaci di 

suggestionare in positivo gli 
“umani umori”. 

The shapes of objects 
have the ability to arouse 
emotions so as to influence 
the mood of the people 
who use them. 
For this reason, when I give life 
to my projects, the goal is always 
to define “things” that can 
positively influence the "human 
mood" and are destined 
to share life with those who 
choose them.
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Frameless mirrors
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Massimo Farinatti 
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code a b c plus

BR 6080 730 G 600 800 40

BR 80100 731 G 800 1000 40

BR 80120 732 G 800 1200 40

BR 80140 733 G 800 1400 40

BR 80160 734 G 800 1600 40

Direct light mirror with GHOST and 
MLS technology
Illuminated touch ON/OFF sensor
color change and dimmer function
5mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
TripleWhite temperature color 
3000, 4000 or 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44.

Specchio a luce diretta con tecnologia 
GHOST e MLS 
Interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5mm
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore TripleWhite 
3000, 4000 o 6000K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

a

b c

MIRAGE
Massimo Farinatti 

video
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code a b c plus

BO 9045 738 G 900 450 40

MIRAGE OVAL
Massimo Farinatti 

Direct light mirror with GHOST and 
MLS technology 
Illuminated touch ON/OFF sensor
color change and dimmer function 
5mm mirror thickness 
Safety film backing
Defogger function 
TripleWhite temperature color 
3000 - 4000 or 6000K 
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44 

Specchio a luce diretta con tecnologia 
GHOST e MLS
Interruttore touch illuminato ON/OFF 
con cambio colore e funzione dimmer 
Spessore specchio 5mm 
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore TripleWhite 
3000 - 4000 o 6000K 
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

a

b c
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Massimo Farinatti + R&D Vanità & Casa
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video

code a b c plus

BR 6560 2051 G 650 600 35

BR 6580 2052 G 650 800 35

BR 65100 2053 G 650 1000 35

BR 65120 2054 G 650 1200 35

BR 65140 2055 G 650 1400 35

BR 65160 2056 G 650 1600 35

OCEANO
Massimo Farinatti + R&D Vanità & Casa

Direct light mirror with GHOST and MLS 
technology 
llluminated touch ON/OFF sensor, color 
change and dimmer function 
5 mm mirror thickness 
Safety film backing 
Defogger function 
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K 
220V, CE, IP44 

Specchio a luce diretta con tecnologia 
GHOST e MLS 
Interruttore touch illuminato ON/OFF con 
cambio colore e funzione dimmer 
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K 
220V, CE, IP44 

a

b c
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Massimo Farinatti 
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code a b c plus

BR 12390 874 G 1230 900 32

360° ambient light and direct light with 
GHOST and MLS technology
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated touch ON/OFF sensor
color change and dimmer function 
5mm mirror thickness
Safety film backing
TripleWhite temperature color 
3000 - 4000 or 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44.

Luce LED ambientale a 360° e diretta con  
tecnologia GHOST e MLS
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore touch illuminato ON/OFF con 
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Temperatura colore TripleWhite 
3000 - 4000 o 6000K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44.

a

b c

PEBBLE
Massimo Farinatti 
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code Ø c plus

BT 0060 1320 S 600 32

BT 0080 1321 S 800 32

BT 0120 1322 S 1200 32

Thin Plexiglas edge illuminated by LEDs
Direct light with GHOST technology
Infrared ON/OFF sensor, color change
and dimmer function
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44 

Specchio con sottile bordo in Plexiglas 
illuminato a LED che diffonde la luce
Luce diretta con tecnologia GHOST
Interruttore infrarosso ON/OFF 
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44. 

Ø c

XO
Massimo Farinatti 

video
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Massimo Farinatti
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R&D Vanità & Casa
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code Ø c plus

BT 0080 791 G 800 35

BT 0100 792  G 1000 35

BT 0120 793   G 1200 35
Ø c

360° ambient light and direct LED light
Infrared ON/OFF sensor with
color change and dimmer function 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
DynamicWhite temperature color 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44.

Luce LED ambientale a 360° e diretta
Interruttore a infrarosso ON/OFF con 
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44.

PERLA
R&D Vanità & Casa
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Double mirrored folding sides
Illuminated ON/OFF touch sensor with 
color change and dimmer function 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
TripleWhite temperature color 
3000-4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Ante laterali pieghevoli con 
doppio specchio
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore TripleWhite 
3000-4000 o 6000K
220V, CE, IP44

code color a b c plus

BR 65120 2216 S 650 1200
300 /
600 /
300 /

35/330

a

b c

TITAN
Adolini & Simonini
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Double mirrored folding sides
Illuminated ON/OFF touch sensor with color 
change and dimmer function 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
TripleWhite temperature color 
3000-4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Ante laterali pieghevoli con doppio 
specchio
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore TripleWhite 
3000-4000 o 6000K
220V, CE, IP44

code color a b c plus

BR 65120 2217 S 650 1200
300 /
600 /
300 /

35/330

a

b c

TITAN ROUNDED
Adolini & Simonini
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change 
5mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function (not available 
on Ø 600 mm)
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento (non 
disponibile su Ø 600 mm)
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
220V, CE, IP44 

code color Ø c plus

BT 0060 645 S 600 32

BT 0080 646 S 800 32

BT 0100 649 S 1000 32

BT 0120 1010 S 1200 32

Ø c

ECLISSE
R&D Vanità & Casa
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function 
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas 
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
Montaggio verticale o orizzontale
220V, CE, IP44 

code color a b c plus

BO 9045 125 S 900 450 32

a

b c

STARLIGHT OVAL
R&D Vanità & Casa
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function 
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
Montaggio verticale o orizzontale
220V, CE, IP44 

code color a b c plus

BQ 6060 120 S 600 600 32

FAR 8040 7001 S 800 400 32

BR 6080 121 S 600 800 32

BR 60100 122 S 600 1000 32

BR 70100 124 S 700 1000 32

BR 60120 123 S 600 1200 32

DTB 65140 8005 S 650 1400 32

DTB 65160 8006 S 650 1600 32

DTB 65180 8007 S 650 1800 32

a

b c

STARLIGHT 
R&D Vanità & Casa

video
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
220V, CE, IP44 

code color Ø c plus

BT 0060 675 S 600 32

BT 0080 676 S 800 32

Ø c

LUNA
R&D Vanità & Casa
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor with color
change and dimmer function
Rounded corners
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function with dedicated ON/OFF
touch sensor 
TripleWhite temperature color 
3000-4000K or 6000K 
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore Touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore e funzione dimmer
Angoli arrotondati
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento con 
interruttore touch ON/OFF dedicato
Temperatura colore TripleWhite 
3000-4000 o 6000K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

code color a b c plus

BR 6075 1702 S 600 750 35

BR 6090 1703 S 600 900 35

BR 65120 1704 S 650 1200 35

BR 65150 1705 S 650 1500 35

a

b c

MOONSHINE
R&D Vanità & Casa
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated touch ON/OFF sensor with color
change and dimmer function
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function with dedicated ON/OFF 
touch sensor
TripleWhite temperature color 
3000-4000K or 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore touch ON/OFF illuminato con 
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento con 
interruttore touch ON/OFF dedicato
Temperatura colore TripleWhite 
3000-4000 o 6000K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

code color a b c plus

BQ 4545 1404 S 450 450 35

BR 6560 1405 S 650 600 35

BR 6580 1406 S 650 800 35

BQ 7575 1412 S 750 750 35

BR 65100 1407 S 650 1000 35

BR 65120 1408 S 650 1200 35

BR 65140 1409 S 650 1400 35

BR 65160 1410 S 650 1600 35

BR 65180 1411 S 650 1800 35

a

b c

MOONLIGHT
Adolini & Simonini
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360° ambient light and direct LED light
Infrared ON/OFF sensor, color change
and dimmer function
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta
Interruttore ON/OFF infrarosso con
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44

code Ø c plus

BT 0060 2014 S 600 32

BT 0080 2015 S 800 32

BT 0120 2017 S 1200 32

Ø c

COMET AL ROUND
R&D Vanità & Casa



97

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
Se

nz
a 

C
o

rn
ic

e 
- 

W
h

it
o

u
t 

F
ra

m
e



98

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
Se

nz
a 

C
o

rn
ic

e 
- 

W
h

it
o

u
t 

F
ra

m
e



99

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
Se

nz
a 

C
o

rn
ic

e 
- 

W
h

it
o

u
t 

F
ra

m
e

360° ambient light and direct LED light
Infrared ON/OFF sensor, color change  
and dimmer function 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color
3000 - 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta
Interruttore ON/OFF infrarosso con
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite
3000 - 6000K
Montaggio verticale o orizzontale
220V, CE, IP44

code a b c plus

BR 8060 2010 S 800 600 32

BR 8080 2011 S 800 800 32

BR 80100 2012 S 800 1000 32

BR 80120 2013 S 800 1200 32

a

b c

COMET AL
R&D Vanità & Casa
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360° ambient LED light
Illuminated ON/OFF touch sensor
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Temperature color 4000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360°
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Temperatura colore 4000K
220V, CE, IP44

code Ø c plus

BT 0060 1716 S 600 32

BT 0080 1717 S 800 32

BT 0100 1718 S 1000 32

BT 0120 1719 S 1200 32

Ø c

GALAXY AL ROUND
R&D Vanità & Casa
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video

360° ambient LED light
Illuminated ON/OFF touch sensor
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Temperature color 4000K
Defogger function
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360°
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Temperatura colore 4000K
Funzione antiappannamento
Montaggio verticale o orizzontale
220V, CE, IP44

code a b c plus

BR 8040 1760 S 800 400 32

BR 7060 1761 S 700 600 32

BR 7090 1762 S 700 900 32

BR 70120 1763 S 700 1200 32

a

b c

GALAXY AL 
R&D Vanità & Casa
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a

b c

Direct light mirror with 
GHOST technology
5 mm mirror thickness
Infrared ON/OFF sensor, color change
and dimmer function
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color
3000 - 6000K 
220V, CE, IP44.

Specchio a luce diretta con 
tecnologia GHOST
Spessore specchio 5 mm
Interruttore ON/OFF a infrarossi con 
cambio colore e fuzione dimmer
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44. 

code a b c plus

BR 6560 3001 G 650 600 35

BR 6580 3002 G 650 800 35

BR 65100 3003 G 650 1000 35

BR 65120 3004 G 650 1200 35

BR 65140 3005 G 650 1400 35

BR 65160 3006 G 650 1600 35

ASTRO
R&D Vanità & Casa
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change
Safety film backing
5 mm mirror thickness
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
Multiple hanging possible
220V, CE, IP44

Luce Led ambientale a 360° e diretta 
Diffusore luce in plexiglas 
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Pellicola di sicurezza
Spessore specchio 5 mm
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
Posizione di montaggio personalizzata
220V, CE, IP44

code color Ø c plus

BT 0082 1125 S 820 35

Ø c

METEOR
Simone Micheli
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated touch ON/OFF sensor 
and color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
LED spot light
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
Multiple hanging possible
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta
Diffusore luce in Plexiglas
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Luce LED spot 
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
Posizione di montaggio personalizzata
220V, CE, IP44 

code color a b c plus

BR 5050 670 S 500 500 32

BR 6060 671 S 600 600 32

BR 6080 672 S 600 800 32

a

b c

QUASAR
Adolini & Simonini
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code color Ø c plus

BT 0060 846 G 600 50

BT 0080 847 G 800 50

BT 0100 848 G 1000 50

BT 0120 849 G 1200 50

BT 0060 342 G 600 50

BT 0080 343 G 800 50

BT 0100 344 G 1000 50

BT 0120 345 G 1200 50

cØ

Aluminum frame
Illuminated frame with GHOST FRAME 
and MLS technology
Touch ON/OFF sensor on the frame 
with color change
5mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color
3000-6000K
220V, CE, IP44

Telaio in alluminio, 
Luci integrate sul telaio con tecnologia 
GHOST FRAME e MLS
Interruttore touch ON/OFF sulla cornice 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
3000-6000K
220V, CE, IP44

First touch:
ambient light and 
three top frame 
lights.

Second touch: 
ambient light and 
all ten frame 
lights.

Third touch: 
only ambient light.

Primo tocco:
luce ambientale e 
tre luci sul telaio 
superiore.

Secondo tocco: 
luce ambientale 
e tutte le luci del 
telaio.

Terzo tocco: 
solo luce 
ambientale.
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code color Ø c plus

BT 0060 1216 G 600 50

BT 0080 1217 G 800 50

BT 0100 1218 G 1000 50

BT 0120 1219 G 1200 50

BT 0060 1221 G 600 50

BT 0080 1222 G 800 50

BT 0100 1223 G 1000 50

BT 0120 1224 G 1200 50

BT 0060 2401 G 600 50

BT 0080 2402 G 800 50

BT 0100 2403 G 1000 50

BT 0120 2404 G 1200 50

Aluminum frame
Illuminated frame with 
GHOST FRAME technology
Touch ON/OFF sensor on the frame 
with color change
5mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function,
DynamicWhite temperature color
3000-6000K
220V, CE, IP44

Telaio in alluminio, 
Luci integrate sul telaio con 
tecnologia GHOST FRAME, 
Interruttore touch ON/OFF sulla 
cornice con cambio colore,
Spessore specchio 5 mm, 
Pellicola di sicurezza, 
Funzione antiappannamento, 
Temperatura colore DynamicWhite 
3000-6000K, 
220V, CE, IP44

Avior Round
R&D Vanità & Casa

cØ

video
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AVIOR ROUND
R&D Vanità & Casa
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code color a b c plus

BO 9045 1226 G 900 450 50

BO 9045 1225 G 900 450 50

BO 9045 2405 S 900 450 50

Avior Oval
R&D Vanità & Casa

Aluminum frame
Illuminated frame with 
GHOST FRAME technology
Touch ON/OFF sensor on the frame with
color change
5mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function,
DynamicWhite temperature color
3000-6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Telaio in alluminio, 
Luci integrate sul telaio con 
tecnologia GHOST FRAME, 
Interruttore touch ON/OFF sulla cornice 
con cambio colore,
Spessore specchio 5 mm, 
Pellicola di sicurezza, 
Funzione antiappannamento, 
Temperatura colore DynamicWhite 
3000-6000K, 
Fissaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

a

b c





AVIOR OVAL
R&D Vanità & Casa
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Aluminum black frame
Four illuminated sides with 
GHOST FRAME technology
Infrared ON/OFF sensor, color 
change and dimmer function
5 mm mirror thickness 
Safety film backing 
Defogger function
DynamicWhite temperature color 
3000 - 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Telaio in alluminio nero opaco
Luci integrate sui quattro lati con 
tecnologia GHOST FRAME
Interruttore ON/OFF infrarosso con 
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite
3000 - 6000K
Fissaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44 

Avior
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 7045 1210 G 700 450 50

BR 7060 1211 G 700 600 50

BR 7080 1214 G 700 800 50

BR 70100 1212 G 700 1000 50

BR 70120 1213 G 700 1200 50

BR 70140 1215 G 700 1400 50

a

b c

video



128

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
rn

ic
e 

- 
F

ra
m

eAVIOR
R&D Vanità & Casa



129

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
rn

ic
e 

- 
F

ra
m

e



130

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
rn

ic
e 

- 
F

ra
m

e



131

code a b c plus

BR 8060 840 G 800 600 30

BR 80100 841 G 800 1000 30

BR 80120 842 G 800 1200 30

BR 80140 843 G 800 1400 30

BR 80160 844 G 800 1600 30

a

b c

Aluminum black frame, 
Direct light mirror with GHOST technology
360° ambient light 
5mm mirror thickness 
Touch ON/OFF sensor on the frame, color 
change and dimmer function
Safety film backing 
Defogger function,
TripleWhite temperature color 
3000 - 4000 or 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Telaio in alluminio nero opaco, 
Specchio a luce diretta con tecnologia 
GHOST e luce ambientale a 360° 
Interruttore touch ON/OFF sulla cornice 
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore TripleWhite 
3000 - 4000 o 6000K, 
Fissaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

Compact
R&D Vanità & Casa
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Black aluminum frame mirror
360° ambient LED lighting
Illuminated touch ON/OFF sensor 
with color change 
5 mm mirror thickness
safety film backing
defogger function (not available 
on Ø 600 mm)
DynamicWhite temperature color 
2700 - 6500K
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio nero
Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento (non 
disponibile su diam. 600 mm)
Temperatura colore DynamicWhite 
2700 - 6500K
220V, CE, IP44

Spectral AL Round
R&D Vanità & Casa

code color Ø c plus

BT 0060 1710 S 600 62

BT 0080 1711 S 800 62

BT 0100 1712 S 1000 62

BT 0120 1713 S 1200 62

Ø c
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Black aluminum frame mirror
360° ambient LED lighting
Illuminated touch ON/OFF sensor 
with color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color 
2700 - 6500K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio nero
Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch illuminato ON/OFF 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
2700 - 6500K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

Spectral AL Oval
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BO 9045 1715 S 900 450 62

a

b c
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Black aluminum frame mirror
360° ambient LED lighting
Illuminated touch ON/OFF sensor 
with color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color 
2700 - 6500K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio nero
Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch illuminato ON/OFF 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
2700 - 6500K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

Spectral AL
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8040 1749 S 800 400 62

BR 8060 1750 S 800 600 62

BR 9075 1735 S 900 750 62

a

b c
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Black aluminum frame mirror
Direct LED light
illuminated touch ON/OFF sensor 
with color change
5 mm mirror thickness
safety film backing
defogger function (not available on 
Ø 600 mm)
DynamicWhite temperature color 
2700 - 6500K
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio nero
Luce LED diretta 
interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore
spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento (non 
disponibile su Ø 600 mm)
Temperatura colore DynamicWhite 
2700 - 6500K
220V, CE, IP44

Spectral DL Round
R&D Vanità & Casa

code color Ø c plus

BT 0060 1751 S 600 50

BT 0080 1752 S 800 50

Ø c
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Black aluminum frame mirror
Direct LED light
illuminated touch ON/OFF sensor 
with color change
5 mm mirror thickness
safety film backing
defogger function 
DynamicWhite temperature color 
2700 - 6500K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio nero
Luce LED diretta 
Interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore
spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore DynamicWhite 
2700 - 6500K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

Spectral DL
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8060 1759 S 800 600 50
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Thin Plexiglas frame illuminated by LEDs
Illuminated touch ON/OFF sensor 
with color change 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DinamicWhite temperature color 
3000 - 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44 

Specchio con cornice in Plexiglas 
illuminato a LED che diffonde la luce
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
Montaggio orizzontale o verticale
220V, CE, IP44

Starburst
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8060 1335 S 800 600 35

a

b c



145

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
rn

ic
e 

- 
F

ra
m

e



146

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
rn

ic
e 

- 
F

ra
m

e



147

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
rn

ic
e 

- 
F

ra
m

e

STARBURST
R&D Vanità & Casa
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Round metal framed simple mirror 
in white or black color
Leather belt in white or black color
5 mm mirror thickness
Safety film backing

Specchio con cornice in metallo con 
finitura bianca o nera 
Cintura in pelle con finitura bianca o nera
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza

Atlante
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BT 0060 1293 S 900 600 32

BT 0090 1294 S 1350 900 32

BT 0060 1291 S 900 600 32

BT 0090 1292 S 1350 900 32

a

b c
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Aluminum frame mirror 
360° ambient LED lighting 
Illuminated ON/OFF touch sensor
5 mm mirror thickness 
Safety film backing
Temperature color 4000K
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio 
Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
Spessore specchio 5 mm 
Pellicola di sicurezza 
Temperatura colore 4000K
220V, CE, IP44.

Argo AL Round
R&D Vanità & Casa

code color Ø c plus

BT 0060 1106 S 600 40

BT 0080 1107 S 800 40

BT 0100 1109 S 1000 40

BT 0120 1110 S 1200 40

BT 0060 2271 S 600 40

BT 0080 2285 S 800 40

BT 0100 2286 S 1000 40

BT 0120 2287 S 1200 40

Ø c
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video

Aluminum frame mirror 
360° ambient LED lighting 
Illuminated ON/OFF touch sensor
5 mm mirror thickness 
Safety film backing
Temperature color 4000K
220V, CE, IP44

Specchio con telaio in alluminio 
Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
Spessore specchio 5 mm 
Pellicola di sicurezza 
Temperatura colore 4000K
220V, CE, IP44

Argo AL Oval
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BO 9038 1298 S 900 380 40

BO 9038 1297 S 900 380 40

BO 9038 1299 S 900 380 40

a

b c

video
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Aluminum frame mirror 
360° ambient LED lighting 
Illuminated ON/OFF touch sensor 
5 mm mirror thickness 
Safety film backing
Temperature color 4000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44.

Specchio con telaio in alluminio 
Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
Spessore specchio 5 mm 
Pellicola di sicurezza 
Temperatura colore 4000K
Montaggio verticale o orizzontale
220V, CE, IP44.

Argo AL
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8040 1101 S 800 400 40

BR 8060 1102 S 800 600 40

BR 8080 1103 S 800 800 40

BR 80100 1104 S 800 1000 40

BR 80120 1105 S 800 1200 40

BR 8040 2260 S 800 400 40

BR 8060 2261 S 800 600 40

BR 8080 2262 S 800 800 40

BR 80100 2263 S 800 1000 40

BR 80120 2264 S 800 1200 40

a

b c
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Black aluminum frame mirror
360° ambient light and direct LED light
Infrared ON/OFF sensor, color 
change and dimmer function 
5mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color
3000 - 6000K
Vertical or horizontal fixing
220V, CE, IP44 

Specchio con cornice in alluminio 
nero opaco
Luce LED ambientale a 360° e diretta 
Interruttore ON/OFF infrarosso con 
cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
Montaggio verticale o orizzontale
220V, CE, IP44

Dusk*
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8060 1233 S 800 600 60

a

b c

* Modello in esaurimento. Verificare 
disponibilità con nostro ufficio commerciale

* Model being phased out. 
Check availability before ordering.
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R&D Vanità & Casa

Anodized aluminum frame
5mm mirror thickness
Safety film backing

Cornice alluminio anodizzato
Spessore specchio 5mm
Pellicola di sicurezza

code color Ø c plus

BT 0040 764 S 400 20

BT 0060 765 S 600 20

BT 0080 766 S 800 20

BT 0100 767 S 1000 20

BT 0120 768 S 1200 20

BT 0040 772 S 400 20

BT 0060 773 S 600 20

BT 0080 774 S 800 20

BT 0100 775 S 1000 20

BT 0120 776 S 1200 20

cØ
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Matt black metal frame mirror
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Vertical or horizontal fixing 

Specchio con cornice in metallo 
nero opaco
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Fissaggio orizzontale e verticale

Gamma
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8040 1170 S 800 400 25

BR 8060 1133 S 800 600 25

BR 65100 1165 S 650 1000 25

BR 65120 1166 S 650 1200 25

BR 65140 1167 S 650 1400 25

BR 65160 1168 S 650 1600 25

BR 65180 1169 S 650 1800 25

code color Ø c plus

BT 0060 1140 S 600 25

BT 0090 1141 S 900 25

BT 0100 1148 S 1000 25

BT 0120 1149 S 1200 25

a

b c

Ø c
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BO 9038 1288 S 900 380 30

BO 9038 1296 S 900 380 30

BO 9038 1289 S 900 380 30

Aluminum frame mirror
Rounded corners
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Vertical or horizontal fixing

Specchio con cornice in alluminio 
Angoli arrotondati
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Fissaggio verticale o orizzontale

Perseo
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8040 2224 S 800 400 30

BR 8060 2220 S 800 600 30

BQ 8080 2221 S 800 800 30

BR 80100 2222 S 800 1000 30

BR 80120 2223 S 800 1200 30

a

b c

a

b c
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Black anodized aluminum frame 
joined at 45°
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Vertical or horizontal fixing

Specchio con cornice in alluminio 
anodizzato nero opaco unito a 45°
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Fissaggio verticale o orizzontale

Beta
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8040 1250 S 800 400 25

BR 8060 1251 S 800 600 25

BQ 8080 1252 S 800 800 25

BR 80100 1253 S 800 1000 25

BR 80120 1254 S 800 1200 25

a

b c
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MIRAGE ROUND
Massimo Farinatti
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Direct LED light mirror with 
GHOST and MLS technology 
Illuminated touch ON/OFF sensor
color change and dimmer function, 
Black metal shelf
5mm mirror thickness 
Safety film backing
Defogger function 
Triple White temperature color 
3000 - 4000 or 6000K
220V, CE, IP44.

Specchio a luce LED diretta con 
tecnologia GHOST e MLS 
Interruttore touch illuminato ON/OFF 
con cambio colore e funzione dimmer 
Mensola in metallo nero opaco 
Spessore specchio 5mm 
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore TripleWhite 
3000 - 4000 o 6000K 
220V, CE, IP44.

Mirage Round
Massimo Farinatti

code color Ø c plus

BT 0080 735 G 800 40/120

BT 0100 736 G 1000 40/120

BT 0120 737 G 1200 40/120

Ø c
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Direct LED light mirror with 
GHOST and MLS technology 
Illuminated touch ON/OFF sensor
color change and dimmer function, 
Black metal shelf
5mm mirror thickness 
Safety film backing
Defogger function 
Triple White temperature color 
3000 - 4000 or 6000K
220V, CE, IP44.

Specchio a luce LED diretta con 
tecnologia GHOST e MLS 
Interruttore touch illuminato ON/OFF 
con cambio colore e funzione dimmer 
Mensola in metallo nero opaco 
Spessore specchio 5mm 
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore TripleWhite 
3000 - 4000 o 6000K 
220V, CE, IP44.

Mirage Oval Shelf
Massimo Farinatti

b c

a

code color a b c plus

BO 9045 739 G 900 450 40/120
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Oceano RoundOceano Round
Massimo Farinatti
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OCEANO ROUND
Massimo Farinatti
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Direct LED light mirror with 
GHOST and MLS technology 
Illuminated ON/OFF touch sensor
color change and dimmer function, 
Black metal shelf
5mm mirror thickness 
Safety film backing
Defogger function 
DualWhite temperature color
4000 - 6000K
220V, CE, IP44.

Specchio a luce LED diretta con 
tecnologia GHOST e MLS 
Interruttore touch illuminato ON/OFF 
con cambio colore e funzione dimmer 
Mensola in metallo nero opaco 
Spessore specchio 5mm 
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento 
Temperatura colore DualWhite
4000 - 6000K
220V, CE, IP44.

Oceano Round
Massimo Farinatti

code color Ø c plus

BT 0080 2066 G 800 40/120

BT 0100 2067 G 1000 40/120

BT 0120 2068 G 1200 40/120

Ø c

video
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FENICE
R&D Vanità & Casa
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Black aluminum frame
Three illuminated sides with 
GHOST FRAME technology
Shelf with built-in wireless phone 
charger (see dedicated mirror codes) 
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change 
5 mm mirror thickness
Safety film backing 
Defogger function 
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K 
220V, CE, IP44

Telaio in alluminio nero opaco 
Luci LED integrate sui tre lati con 
tecnologia GHOST FRAME
Mensola nella parte inferiore con carica 
cellulare wireless (vedi codici dedicati)
Interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza 
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
220V, CE, IP44

Fenice
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 8040 1269 S 800 400 50/120

BR 8060 1270 S 800 600 50/120

BR 8080 1271 S 800 800 50/120

BR 80100 1272 S 800 1000 50/120

BR 80120 1273 S 800 1200 50/120

BR 80140 1274 S 800 1400 50/120

BR 8040 2169 S 800 400 50/120

BR 8060 2170 S 800 600 50/120

BR 8080 2171 S 800 800 50/120

BR 80100 2172 S 800 1000 50/120

BR 80120 2173 S 800 1200 50/120

BR 80140 2174 S 800 1400 50/120

a

b c

Con carica cellulare 
With phone charger

video
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FENICE
R&D Vanità & Casa
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360° ambient LED lighting
Illuminated ON/OFF touch sensor 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Black metal structure inclusive of shelf
Temperature color 3000K
220V, CE, IP44

Luce ambientale LED a 360°
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Struttura metallica colore nero con 
mensola integrata
Temperatura colore 3000K
220V, CE, IP44 

Cassiopea
Adolini+Simonini

code color a b c plus

BR 7560 426 S 750 600 45/120

a

b c
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360° ambient LED lighting
Direct light with GHOST technology
Illuminated ON/OFF touch sensor with
color change and dimmer function
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Black metal structure inclusive of shelf
Defogger function
TripleWhite temperature 
3000 - 4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce ambientale LED a 360°
Luce diretta con tecnologia GHOST
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Struttura metallica colore nero con 
mensola integrata
Funzione antiappannamento
Temperatura colore TripleWhite 
3000 - 4000 o 6000K
220V, CE, IP44

Castore GH
Adolini+Simonini

code color a b c plus

BR 8050 1018 S 800 500 45/120

BR 8060 1019 S 800 600 45/120

BR 8080 1020 S 800 800 45/120

a

b c

video
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CASTORE GH
Adolini+Simonini
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360° ambient LED lighting,
Illuminated ON/OFF touch sensor
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Black metal structure inclusive of shelf
Temperature color 4000K
220V, CE, IP44

Luce ambientale LED a 360°
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Spessore specchio 5 mm 
Pellicola di sicurezza
Struttura metallica colore nero con 
mensola integrata
Temperatura colore 4000K
220V, CE, IP44

Castore
Adolini+Simonini

code color a b c plus

BR 8050 427 S 800 500 45/120

BR 8060 1011 S 800 600 45/120

BR 8080 1014 S 800 800 45/120

a

b c
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360° ambient LED lighting
Direct light with GHOST technology
Illuminated touch ON/OFF sensor, 
color change and dimmer function
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Black metal structure inclusive of shelf
Defogger function
DualWhite temperature color 
3000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360°
Luce diretta con tecnologia GHOST 
Interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore e funzione dimmer
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Struttura metallica colore nero con 
mensola integrata
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DualWhite 
3000 o 6000K
220V, CE, IP44

Pollux GH
Adolini+Simonini

code color a b c plus

BR 8040 1345 S 800 400 35/120

BR 8060 1346 S 800 600 35/120

BR 8080 1347 S 800 800 35/120

a

b c
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POLLUX GH
Adolini+Simonini
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360° ambient LED lighting
Illuminated ON/OFF touch sensor 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Black metal structure inclusive of shelf
Temperature color 4000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° 
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Struttura metallica colore nero 
con mensola integrata
Temperatura colore 4000K
220V, CE, IP44

Pollux
Adolini+Simonini

code color a b c plus

BR 8040 1310 S 800 400 35/120

BR 8060 1311 S 800 600 35/120

BR 8080 1312 S 800 800 35/120

a

b c
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360° ambient light and direct LED light
Defogger function
Wireless phone charger
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Black metal structure inclusive of shelf
DualWhite temperature color 
3000K or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale e diretta a 360° 
Funzione antiappannamento
Carica telefono wireless
Interruttore touch illuminato ON/OFF
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Struttura metallica colore nero 
con mensola integrata
Temperatura colore DualWhite 
3000K o 6000K
220V, CE, IP44

Pollux Deluxe
Adolini+Simonini

code color a b c plus

BR 8040 1340 S 800 400 35/120

BR 8060 1341 S 800 600 35/120

BR 8080 1342 S 800 800 35/120

a

b c
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code color a b c plus

SM 6560 750 M 656 600 150

SM 8580 751 M 856 800 150

code color a b c plus

SM 6560 748 M 656 600 150

SM 8580 749 M 856 800 150

Joker shelf to be coupled with any 600mm 
or 800mm Vanità round mirror.

Mensola Joker da abbinare a qualsiasi 
specchio tondo Vanità da 600mm o 
800mm.

Joker
Studio Adolini

a

b c

Con carica cellulare 
With phone charger
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JOKER
Studio Adolini
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Specchi contenitori
Mirror cabinets
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Mirror cabinet 
Black aluminum finish
Direct light with GHOST FRAME technology
Ambient light underneath
Open shelf area (see dedicated models)
Double sided mirror door with defogger
Soft-close hinges
Tempered glass adjustable shelves
Mechanical ON/OFF switch
Mirrored back panel
Shaver socket with illuminated switch
USB socket
Temperature color 4000K
Option Schuko socket 
220V, CE, IP44

Specchio contenitore
Struttura in alluminio nero opaco
Luce diretta con tecnologia GHOST FRAME 
Luce ambientale sul fondo
Vano a giorno (vedi modelli dedicati)
Ante a doppio specchio con antiappannamento
Cerniere soft-close
Ripiani in vetro temperato regolabili
Interruttore meccanico ON/OFF
Schiena a specchio
Presa rasoio con interruttore luminoso
Presa USB
Temperatura colore 4000K
Opzione presa Schuko
220V, CE, IP44

Tristar GH
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

CL2 706013 5021 D 
Vano a giorno 
Open shelf area

700 600 130

CL2 708013 5022 D
Vano a giorno 
Open shelf area

700 800 130

CL1 705013 5023 D
Anta singola apertura SX
Left single door

700 500 130

CL2 706013 5024 D
Anta doppia 
Double door  

700 600 130

CL2 708013 5025 D
Anta doppia 
Double door  

700 800 130

a

b c

a

b c
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TRISTAR
R&D Vanità & Casa
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Mirror cabinet 
Natural aluminum finish
Direct light and ambient light underneath
Open shelf area (dedicated models)
Double sided mirror door with defogger
Soft-close hinges
Tempered glass adjustable shelves
Infrared ON/OFF sensor
Mirrored back panel
Shaver socket with illuminated switch
USB socket
Temperature color 4000K
Option Schuko socket
220V, CE, IP44

Specchio contenitore
Struttura in alluminio naturale
Luce diretta e ambientale sul fondo 
Vano a giorno (vedi modelli dedicati)
Ante a doppio specchio con antiappannamento
Cerniere soft-close
Ripiani in vetro temperato regolabili
Interruttore ON/OFF a infrarossi
Schiena a specchio
Presa rasoio con interruttore luminoso
Presa USB
Temperatura colore 4000K
Opzione presa Schuko
220V, CE, IP44

Tristar AL
R&D Vanità & Casa

a

b c

a

b c

code color a b c plus

CL2 706013 5001 D
Vano a giorno 
Open shelf area

700 600 130

CL2 708013 5002 D
Vano a giorno 
Open shelf area

700 800 130

CL1 705013 5003 D
Anta singola apertura SX 
Left single door

700 500 130

CL2 706013 5004 D
Anta doppia 
Double door  

700 600 130

CL2 708013 5005 D
Anta doppia 
Double door  

700 800 130
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TRISTAR
R&D Vanità & Casa



214

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
nt

en
it

o
re

 -
 C

ab
in

et



215

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
C

o
nt

en
it

o
re

 -
 C

ab
in

et

code color a b c plus

Zenit GH
R&D Vanità & Casa

Mirror cabinet 
Black aluminum body with 
rounded sides
Direct light with GHOST FRAME technology
Double sided mirror doors 
Soft-close hinges
Tempered glass adjustable shelves
Infrared ON/OFF sensor 
Shaver socket with illuminated switch
Temperature color 4000K
Option Schuko socket
220V, CE, IP44

Specchio contenitore
Struttura in alluminio nero con 
fianchi arrotondati
Luce diretta con tecnologia GHOST FRAME 
Ante a doppio specchio
Cerniere soft-close
Ripiani in vetro temperato regolabili
Interruttore a infrarossi ON/OFF
Presa rasoio con interruttore luminoso
Temperatura colore 4000K
Opzione presa Schuko
220V, CE, IP44

a

b c

CL1 705014 5106 S
Anta singola apertura SX 
Left single door

700 500 130

CL2 707015 5107 S
Anta doppia 
Double door  

700 600 130

CL2 709014 5108 S
Anta doppia 
Double door  

700 800 130

* the mirror must be installed not less than 
15 cm from the wall or bath furniture column

* distanza minima dal sensore a muro o 
mobile 15 cm
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R&D Vanità & Casa
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Mirror cabinet 
Natural aluminum body with 
rounded sides
Direct light 
Double sided mirror doors 
Soft-close hinges
Tempered glass adjustable shelves
Infrared ON/OFF sensor
Shaver socket with illuminated switch
Temperature color 4000K 
Option Schuko socket
220V, CE, IP44

* the mirror must be installed not less than 
15 cm from the wall or bath furniture column

Specchio contenitore
Struttura in alluminio naturale con 
fianchi arrotondati
Luce diretta 
Ante a doppio specchio
Cerniere soft-close
Ripiani in vetro temperato regolabili
Interruttore a infrarossi ON/OFF
Presa rasoio con interruttore luminoso
Temperatura colore 4000K
Opzione presa Schuko
220V, CE, IP44

* distanza minima dal sensore a muro o 
mobile 15 cm

Zenit
R&D Vanità & Casa

a

b c

code color a b c plus

CL1 705014 5101 S
Anta singola apertura SX
Left single door

700 500 135

CL2 707015 5102 S
Anta doppia 
Double door  

700 700 135

CL2 709014 5103 S
Anta doppia 
Double door  

700 900 135
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Rotating column
Natural or Black 
aluminum structure 
5 mm mirror thickness
5 shelves in tempered glass
Safety film backing
Wall installation

Colonna girevole
Struttura in alluminio naturale 
o nero opaco
Spessore specchio 5 mm
5 ripiani in vetro temperato 
Pellicola di sicurezza
Installazione a muro

Nibiru
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

RR 1803238 999 R 1800 320 350

RR 1803238 888 R 1800 320 350

a

b c
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Minimalist mirror cabinet
Black metal frame with two 
open side shelves
Mirror thickness 4 mm
Safety film backing

Specchio contenitore minimalista
Telaio metallo nero con due 
mensole laterali
Spessore specchio 4mm
Pellicola di sicurezza

Sector
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BR 603013 1343 S 600 300 130

a

b c
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Mobili bagno
Specchi unici
Specchi ingranditori
Bath furniture units
Unique mirrors
Magnifying mirrors
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a portata di mano

\ Dedicated to those who always wish to have the 
essentials at hand

Handy \ Massimo Farinatti

HANDY
Massimo Farinatti
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code color a b c plus

CM2 20060 1911 S 
Composizione 
Composition

2060 510 450

BR 9548 1910 S
Specchio con mensola 
Mirror with shelf 

910 480 140

MH 9060 1912 S
Struttura 
Structure 

980 510 450

HL 4042 071 F
Lavabo con foro
Basin

105 400 420

HL 4042 073 S
Lavabo senza foro
Basin

105 400 420

Black metal structure
White solid surface basin
White solid surface shelf 
Direct light mirror with 360° high 
power lighting with refective flm
Illuminated ON/OFF touch sensor 
5 mm mirror thickness
Safety film backing
Defogger function
Temperature color 6000K
220V, CE, IP44

Struttura in metallo nero opaco
Lavabo in marmoresina bianco 
Mensole in marmoresina bianco
Specchio a luce diretta ad alta potenza 
sui quattro lati con pellicola riflettente 
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore 6000K
220V, CE, IP44 

Handy
Massimo Farinatti

a

b c
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HANDY
Massimo Farinatti
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code color a b c plus

CM1 20078 1901S 
Composizione  
Composition

2000 750 385

BR 7878 1900 S 
Composizione specchio
Mirror composition

785 750 150

MB 7850 1902 S 
Struttura
Structure

740 
760

510 380

ML 4538 070 F 
Lavabo con foro
Basin

450 385 145

ML 4538 072 S 
Lavabo senza foro
Basin

450 385 145

Black metal structure and accessories
White solid surface basin
White solid surface shelf
Four illuminated sides with GHOST FRAME 
technology 
Infrared ON/OFF sensor, color change 
and dimmer function 
3X magnifying adjustable mirror
5 mm mirror thickness 
Safety film backing
Defogger function
DynamicWhite temperature color
3000 - 6000K
220V, CE, IP44

Struttura e accessori in metallo nero opaco
Lavabo in marmoresina bianco 
Ripiano in marmoresina bianco 
Luci integrate sui quattro lati con 
tecnologia GHOST FRAME
Interruttore ON/OFF infrarosso con cambio 
colore e funzione dimmer
Specchio ingranditore 3X orientabile
Spessore specchio 5 mm
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DynamicWhite 
3000 - 6000K
220V, CE, IP44

Magnetica
Massimo Farinatti

a

b c
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Sidelit mirror with 20 LED bulbs 
to recreate sunrays
Bevelled 5 mm mirror thickness
Illuminated ON/OFF touch sensor 
Safety film backing
Temperature color 3000-6000K
200V, CE, IP44

Specchio illuminato lateralmente con 20 
lampade LED a ricreare i raggi del sole
Spessore 5 mm bisellato
Interruttore touch ON/OFF illuminato
Pellicola di sicurezza
Temperatura colore 3000-6000K
220V, CE, IP44

Sole
R&D Vanità & Casa

code Ø c plus

BT 0068 1263 S 680 40

Ø c
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360° ambient light and direct LED light
Illuminated thin Plexiglas edge
Illuminated ON/OFF touch sensor 
with color change 
5 mm mirror thickness
Safety film backing 
Backlit 3X magnifying mirror
Defogger function 
DualWhite temperature color 
4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Luce LED ambientale a 360° e diretta
Difusore luce in Plexiglas
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Spessore specchio 5 mm
Specchio ingranditore retroilluminato 3X
Pellicola di sicurezza
Funzione antiappannamento
Temperatura colore DualWhite 
4000 o 6000K
220V, CE, IP44

Eclisse 3X
R&D Vanità & Casa

code color Ø c plus

BT 0080 647 S 800 32

Ø c
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3X or 5X magnifying mirror
Back free-standing bracket
Suction cup for mirror fixing 
ON/OFF touch sensor, color change 
and dimmer function
TripleWhite LED temperature color 
3000 - 4000 or 6000K
5V, CE, IP20
High capacity battery with USB charger.

Specchio ingranditore 3X o 5X
Supporto da tavolo nero opaco
Ventosa per fissaggio a specchio e/o vetro
interruttore touch ON/OFF con cambio 
colore e funzione dimmer
Temperatura colore Triplewhite 
3000 - 4000 o 6000K
5V, CE, IP20 
Batteria a lunga durata con 
ricarica tramite USB.

Solo 3X - Solo 5x
R&D Vanità & Casa

code color Ø a c plus

BR 3321 1620 S
3X magnifying

210 384 184

code color Ø a c plus

BR 3321 1623 S
5X magnifying

210 384 184

Ø c

a

Ø c

a

video
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R&D Vanità & Casa



245

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
E

le
m

en
ti

 S
p

ec
ia

li 
- 

S
p

ec
ia

l M
ir

ro
rs



246

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
E

le
m

en
ti

 S
p

ec
ia

li 
- 

S
p

ec
ia

l M
ir

ro
rs



247

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
E

le
m

en
ti

 S
p

ec
ia

li 
- 

S
p

ec
ia

l M
ir

ro
rs

3X magnifying mirror in chrome or black 
matt finish 
Illuminated ON/OFF touch sensor 
and color change
Fading on/off switch
Maximum arm extension 360 mm 
TripleWhite temperature color 
3000 - 4000 or 6000K 
220V, CE, IP44 

Specchio ingranditore 3X con braccio 
regolabile in metallo cromato oppure 
nero opaco 
Interruttore touch ON/OFF illuminato con 
cambio colore 
Accensione e spegnimento soft
Estensione massima del braccetto 360 mm 
Temperatura colore Triplewhite
3000 - 4000 o 6000K
220V, CE, IP44 

Galileo
R&D Vanità & Casa

code color Ø c plus

BT 0022 1601 S 215 70/360
L 240
H 210

BT 0022 1602 S 215 70/360
L 240
H 210

Ø c
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3X magnifying mirror in chrome
Illuminated touch sensor and color change
Fading ON/OFF switch 
Maximum arm extension 360 mm
TripleWhite temperature color 
3000 - 4000 or 6000K
220V, CE, IP44

Specchio ingranditore 3X con braccio 
regolabile in metallo cromato
Interruttore touch ON/OFF illuminato 
con cambio colore
Accensione e spegnimento soft
Estensione massima del braccetto 360 mm
Temperatura colore Triplewhite 
3000 - 4000 o 6000K
220V, CE, IP44

Hubble
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

BQ 1919 1600 S 190
/ 240

190 70
/360

a

b c
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Mirror for special needs
Adjustable inclination
Tilting mechanism included
Bevelled 5 mm mirror thickness
Safety film backing

Specchio per utenti diversamente abili 
Inclinazione regolabile con supporto a 
muro incluso
Spessore specchio 5mm bisellato 
Pellicola di sicurezza 

Axis
R&D Vanità & Casa

code a b c plus

BR 7050 1610 S 700 500 130

a

b c
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Lampade
Lamps



254

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
La

m
p

ad
e 

- 
L

am
p

s



255

V
an

it
à 

&
 C

as
a 

- 
La

m
p

ad
e 

- 
L

am
p

s

code color a b c plus

LL 3000 LLB2
Abs

40 300 145

LL 450 LLP13 
Aluminium

40 450 145

LL 600 LLP15
Aluminium

40 600 145

LED lamp
White, black or chromed structure
Temperature color 4000K
Possible fixing on the wall, on the mirror 
metal frame (BETA, ZENIT, TRISTAR) 
or directly on the mirror (GALAXY)
220V, CE, IP44

Lampada a LED
Struttura bianco, nero o cromo
Temperatura colore 4000K
Possibile fissaggio a muro, su telaio 
in metallo (BETA, ZENIT, TRISTAR) o 
direttamente sullo specchio (GALAXY)
220V, CE, IP44

Stellar
R&D Vanità & Casa

a

b c
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code color a b c plus

LL 3000 LLP1
Abs

40 300 145

LL 450 LLP12 
Aluminium

40 450 145

LL 600 LLP14 
Aluminium

40 600 145

a

b c
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code color a b c plus

LL 300 LLW5 
Abs

40 300 145

LL 450 LLP17
Aluminium

40 450 145

LL 600 LLP18
Aluminium

40 600 145

a

b c
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LED lamp
Aluminum mat black or chrome bracket
Temperature color 4000K
Possible fixing on the wall, on the mirror 
metal frame (BETA, ZENIT, TRISTAR) 
or directly on the mirror (GALAXY)
220V, CE, IP44

Lampada a LED
Braccetto in alluminio nero o cromato
Temperatura colore 4000K
Possibile fissaggio a muro, su telaio 
in metallo (BETA, ZENIT, TRISTAR) o 
direttamente sullo specchio (GALAXY)
220V, CE, IP44

Ray
R&D Vanità & Casa

code color a b c plus

LL 300 LLP23 40 300 145

LL 600 LLP25 40 600 145

LL 300 LLP20 40 300 145

a

b c
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